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D UA  ·  H I R Z - E - R E Z A  ( A )

Hirz Imam-e-Reza (a)-5

ا )ع(۔۵ لی رض حرز امام ع

Fazl Ibn Rabee’ reports that one morning Haroon (l) drank wine and ordered his door-keeper to take out

Imam Reza (a) from the prison and throw him in the cage of lions and beasts. I tried my level best to

bring him into senses but in vain instead it added his rage and he said: I swear by God that if you will not

throw him into the cage of lions I shall throw you into it.

دوں کے یر اور درن کال کر ش انے سے ن د خ ی اؑ کو ق ہ امام رض ا ک ی م د
ان کو حک پنے درب ی اور ا راب پ ہارون نے ش ح  ب


ص


ک  ہیں کہ ای ان کرتے  ی ع ب ی ب ن ر ل اب ض ف

سم! اگر ق

دا کی  ا: خ ا۔ اس نے کہ ھ گی ڑ صہ اور ب لکہ اس کا غ وا، ب ہ ہ دہ ن ائ ئی ف ں، مگر کو ں لاؤ وش می ہ اسے ہ ش کی ک ت کوش ہ ں نے ب ک دو۔ می ن ھی

ں پ رے می ج ن پ

ک دوں گا۔ ن ھی
ں پ ں اس می ی مہ ت

ں  و می کا ت ن ھی
ہ پ ں ن رے می ج ن یروں کے پ م نے اسے ش ت
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He (door-keeper) says: I went to Imam Reza (a) and narrated him all about and told him that Haroon has

ordered me for this. Imam Reza (a) said: Do whatever you have been ordered to do, I shall pray Allah, the

High, to get rid of this mischief. Then he (a) started to recite a supplication while walking with me till we

reached the place of lions. I opened the door of the cage and got Imam (a) enter into it. There were forty

fierce lions. When I closed the door I was overtaken by sorrow and anguish and I was worried that Imam

(a) is being killed by my hands. Thinking this I returned to my home. After some time a servant of

Haroon came to me and said that Haroon has called you. When I went to him he said to me, did I perform

any evil deed today or committed some mistake that I have seen a dreadful dream which has frightened

me a lot. I saw in the dream that some armed persons have come to me and out of them there is a man

whose face was shining like moon whose horror shadowed my heart. One of them said to me that this

person is Ameerul Momineen Ali ibn Abi Talib (a). I approached him so as to kiss his feet but he moved

me away from him and recited this verse (47:22)…

ا ی ا گ ی م د
ں حک ی مہ ت

و  ا: ج فرمای اؑ نے  ا ہے۔ امام رض ی م د
ہ حک ے ی مجھ


ہارون نے  ا کہ  ای ت ا، اور ب ی ان ک ی عہ ب ا اور سارا واق اؑ کے پاس گی ام رض ں ام ا ہے: می ت ان کہ درب

م
ک کہ ہ اں ت ہ ، ی لگے ھنے  ڑ ک دعا پ ئے ای

و ے ہ چلت
ھ  ھر امامؑ میرے سات و دور کر دے۔ پ ے ک ن ت ف

 یٰ سے دعا کروں گا کہ وہ اس 
عال ں اللہ ت ی کرو۔ می ہے وہ

ہ ں نے درواز ب می ۔ ج ھے ت یر  وار ش خ ون س خ الی در چ ۔ ان گئے و  ل ہ ں داخ ہ کھولا اور امامؑ اس می رے کا درواز ج ن ں نے پ ۔ می گئے چ  ن
 ہ پ



ک  رے ت ج ن یروں کے پ ش

ہارون عد  ر ب ی ھ د ا۔ کچ ں گھر واپس آ گی ہ سوچ کر می ں۔ ی ی ائ و ج ہ ہ د ن ی ہ ھوں ش ہات ی  ں امامؑ میرے ہ ی وا کہ کہ ر ہ ے ڈ مجھ


ئی۔  ھا گ ٹ چ
م اور گھبراہ ر غ ھ پ و مج ا ت د کی ن ب

ئی ا کو ا ہے ی ی را کام ک ئی ب ج کو ں نے آ ا می ا: کی و اس نے کہ ا ت ں اس کے پاس گی ب می ا ہے۔” ج لای ں ب ی مہ ت
ہارون نے  ا:  ا اور کہ ی ادم میرے پاس آ ک خ کا ای

ح
سل
م


ھ  کھا کہ کچ ی ں د واب می ں نے خ ا ہے۔ می ی را د ری طرح ڈ ے ب مجھ


س نے  کھا ہے ج ی واب د اک خ ن وف ت خ ہ ک ب ں نے ای لطی کر دی ہے؟ می ی غ ڑ ب

ک ں سے ای ا۔ ان می ھا گی ر چ ھا، مگر اس کا رعب میرے دل پ ن ت د کی طرح روش ان ہرہ چ  س کا چ ھا ج دمی ت ک آ ں ای ئے، اور ان می لوگ میرے پاس آ

یت  ہ آ ا اور سورۂ محمد کی ی ی ا د ٹ
ے دور ہ مجھ


وں نے  ہ ھا، مگر ان ڑ ے ب

گ لیے آ منے کے  و ں چ اؤ ے پ
ں ان ک ہیں۔’ می ی طالبؑ  ن اب ن علی اب ی ن م لمؤ

ہ امیرا ا: ‘ی نے کہ

ھی )۴۷:۲۲(۔۔۔
ڑ پ

مْ كُ حَامَ اَرْ ا  وْٓ عُ لْاَرْضِ وَتُقَطِّ وْا فِي ا دُ اَنْ تُفْسِ يْتُمْ 
لَّ يْتُمْ اِنْ تَوَ سَ لْ عَ فَهَ

FAHAL 'ASAYTUM IN TAWALLAYTUM AN TUFSIDOO FEE AL-ARDI WATUQATTI'OO ARHAAMAKUM

But if you held command, you were sure to make mischief in the land and cut off the ties of kinship!

ات کر لو۔ علق طع ت داروں سے ق ت قراب
ا کرو اور  پ ر ساد ب ں ف ن می می و ز اؤ ت ن ج دار ب ت م صاحبِ اق د ہے کہ ت عی ھ ب م سے کچ ا ت و کی ت
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Then he (a) turned his face away from me and entered into another door. I roused from my sleep. I said to

him: O Haroon! You had ordered me to throw Imam Reza (a) before the lions. He said: Woe be to you! Did

you also do this work? I said: Yes, by Allah. He said: Go immediately to him and see what is his

condition? Then he said: I went there with a candle in my hand and saw that Imam (a) is standing to

perform prayer and lions are sitting around him. When I returned to tell Haroon this incident, he did

not believe me. He came in person to see this happening. As soon as he saw Imam (a) he said…

کھل گئی اور


کھ  ن ۔ اسی وقت میری آ گئے چلے  در  ے ان
ے س ک دوسرے درواز ا اور ای ی ھیر ل ہرہ میری طرف سے پ  ا چ ن ( اپ نؑ ی

 ن م لمؤ
وں نے )امیرا ہ ھر ان پ

و سوس ہ ا: اف خ ی
ک دوں۔ وہ چ ن ھی

منے پ یروں کے سا اؑ کو ش ہ امام رض ھا ک ا ت ی م د
ے حک مجھ


م نے  ! ت ہارون ا: اے  ہارون سے کہ ں نے  ا۔ می ی اگ گ د سے ج ن ی ں ن ی
م

راغ لے ں چ ھ می ہات ں  ہ می چ ان ن ا حال ہے؟ چ کھ کہ ان کا کی ی ا کر د وراً ج ا: “ف سم! اس نے کہ ق

ہاں، اللہ کی  ا:  ں نے کہ ا؟ می ی ہ کام کر د عی ی و نے واق ا ت ر! کی ھ پ ج ت

و اس نے انے لگا ت ہارون کو سن عہ  ہ واق ں واپس آ کر ی ب می ہیں۔ ج وئے  ے ہ  ھ ٹ
بی

یر ان کے اردگرد  ہیں اور ش ے  ڑ

لیے کھ ماز کے  امؑ ن کھا کہ ام ی و د ا ت ہاں گی کر و

ا۔۔۔ کھا، اس نے کہ ی ی اس نے امامؑ کو د ے ہ یس
ا۔ ج ی ے آ  کھن


ی

ل کر د ود چ ا۔ وہ خ ہ کی ن ن ی ق ی

۔ مُ عَلَیْكَ یَابْنَ عَمّ لَا اَلسَّ

AS-SALAAMU 'ALAYKA YAA IBNA 'AMM.

Salutation upon you O my cousin.

اد! ا ز چ ر، اے چ پ پ و آ سلام ہ

Imam Reza (a) answered him after finishing his prayer and said: I did not expect that you will offer

salutation to me at such a place. Haroon said: Please excuse me, I seek your apology. Imam (a) said: Allah,

the High, gave me deliverance by His Grace and Elegance so I am thankful to Him. Then he ordered to

take Imam (a) out of that place. When Imam (a) came in front of Haroon, he embraced him and seated on

his throne and said: O my cousin! If you wish you may live here so that I could serve you and if you want

to return then I order to provide you lots of wealth and clothes for your relatives.

ے معاف کر مجھ


ا:  ہارون نے کہ ے سلام کرو گے۔  مجھ


ر  ام پ یسے مق
 م ا ھی کہ ت ت


ہ  ع ن وق ہ ت ے ی مجھ


ا:  فرمای ا اور  ی واب د عد اسے ج م کرنے کے ب ت خ


ماز  اؑ نے ن ام رض ام

وں۔ ا ہ کرت
کر ادا  ں اس کا ش لیے می ات دی، اس  ج ن

ے  مجھ


نی سے  ا ہرب ل اور م ض پنے ف یٰ نے ا
عال ا: اللہ ت فرمای وں۔ امامؑ نے  ا ہ ت

اہ پ سے معافی چ ں آ ، می ے یجی

د

ا ھای ٹ ت کے پاس ب خ ت
پنے  ا، ا گلے لگای ں  ی ہ ہارون نے ان و  ئے ت منے آ ہارون کے سا ب امامؑ  ائے۔ ج ا ج کال لی ہاں سے ن امؑ کو و ا کہ ام ی م د

ہارون نے حک ھر  پ

پ وں کہ آ ا ہ ت ی م د
ں حک و می ہیں ت ا ا چ ان پ واپس ج دمت کر سکوں۔ اور اگر آ پ کی خ ں آ اکہ می یں ت

ہ ں ر ی ہ و ی ہیں ت ا پ چ اد! اگر آ ا ز چ ا: اے میرے چ اور کہ

ں۔ ی ائ کیے ج ا  ی ے مہ ت سا مال اور کپڑ ہ لیے ب ہ داروں کے  ت کے رش
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Imam Reza (a) said: I do not need your wealth and clothes but there are some amongst the Quresh who

need these things. Then he (a) mentioned names of some of them. Then Haroon ordered to give Imam

Reza (a) some present and conveyance to enable him to return to his house and also ordered me to

accompany him. While on the way I urged him: How nice it would be if you will be kind enough to tell

me about that amulet which you had recited. Imam (a) said: We are not permitted to tell about it to each

and every person but since you have enabled yourself by dint of your services I tell you about it with the

condition to save it.

ھر امامؑ رورت ہے۔ پ وں کی ض یز ں ان چ ی ہ ن ہیں ج یسے 
 وگ ا ھ ل ں کچ یش می قر کن  ں، لی ی ہ رورت ن وں کی ض ارے مال اور کپڑ مہ ے ت مجھ


ا:  فرمای اؑ نے  ام رض ام

لیے انے کے  ں اور گھر واپس ج ی ائ ے ج ے دی ہدی ھ  کچ
اؑ کو  ا کہ امام رض ی م د

ہارون نے حک عد  ائے۔ اس کے ب ت ی ب
ھ ب


ام  ے ن
وں ک د لوگ ن ں سے چ نے ان می

ے مجھ


فرما کر  نی  ا ہرب پ م و اگر آ ھا ہ ا اچ ن ا: کت ں نے عرض کی ں می ستے می ں۔ را اؤ ھ ج ں امامؑ کے سات ا کہ می ی م د
ھی حک ب


ہ  ے ی مجھ


ائے۔ اس نے  م کی ج
فراہ سواری 

دمت کے نی خ م نے اپ کہ ت ون کن چ ں، لی ی ائ ت ص کو ب خ ش


ہر  ہ  ں کہ ی ی ہ ت ن از ں اج می
ہ

ا:  فرمای ۔ امامؑ نے  ھے ت ھ رہے  ڑ پ پ و آ یں ج ا د ت ( ب ت

ظ
ا ذ )دعائے حف عوی وہ ت

ا۔ کھن
ں ر ا اور راز می کھن

وظ ر وں کہ اسے محف ا ہ ت ی ا د ت ں ب ی
 مہ ر ت رط پ ا ہے، اس ش ی دا کر ل ی یعے اس کا حق پ ر ذ

Then he (a) wrote that amulet on a paper and I tied it in a cloth and since that time whenever I went to

meet Haroon he met me smiling and accepted whatever I asked for. That amulet protected me whenever

I went on a journey and relieved me from all sorts of fears and was never apprehended by any trouble and

all my problems were solved whenever I recited it. Then Imam (a) recommended another supplication to

me. Sayed Ibn Taaoos (r) says that it is possible that this event belongs to Imam Moosa Kazim (a) because

he (a) was in the imprisonment of Haroon but complying with the trust I copied and narrated it as I

found it…

ہارون ں  ھی می ب


ب  عد ج ا۔ اس کے ب پنے پاس رکھ لی ا، اور ا دھ لی ان کر ب
ٹ  ی ں لپ ے می ں نے اسے کپڑ ا۔ می ی ر لکھ د ذ پ ک کاغ ( ای ذ )حرز عوی امؑ نے وہ ت ھر ام پ

ھی کب


ا، اور  ات دلات ج ن
وف سے  سم کے خ ق


ہر  ا،  ت ی ت د

ظ
ا ں حف ر می ے سف مجھ


ذ  عوی ہ ت ا۔ ی ت ول کر لی ب ا وہ ق گت ں مان ی

ھ م و کچ ا اور ج کر ملت
ے مسکرا  مجھ


ا، وہ  ات کے پاس ج

ک اور ے ای مجھ


ھر امامؑ نے  اتے۔ پ ن ج ں اور میرے کام ب ی ات و ج سان ہ ں آ کلی مش
ا، میری  ت ھ ڑ پ

ں اسے  ھی می ب


ب  ا۔ ج ت ی نے د
و ہ ہ ار ن ت گرف

ں  ت می ب کسی مصی

ی د امام موسٰ ی ں ق مانے می ہارون کے ز کہ  ون و، کی
علق ہ مؑ سے مت

ی کاظ عہ امام موسٰ ہ واق ممکن ہے ی


ہ  ہیں ک ے   کہت
 وسؒ  ن طاؤ د اب ئی۔ سی فرما ز  وی ج ت

ئی/ ا ت ی ب
ھ ب


دعا 

ا۔ ی ان کر د ی ا اور ب ی ل کر د ق ی ن یسے ہ
 ا و ای ے پ یس

ں نے اسے ج ق می ے کے مطاب اض ق نت داری کے ت کن اما ی
۔ ل ھے ت ی  مؑ ہ

کاظ
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یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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لَهُ هٗ فَلَهُ الْمُلْكُ وَ ابَ وَحْدَ زَ لْاَحْ مَ ا هٗ وَهَزَ نْدَ زَّ جُ اَعَ هٗ وَ بْدَ رَ عَ هٗ وَنَصَ زَ وَعْدَ اَنْجَ يْكَ لَهٗ  رِ هٗ لَا شَ لٰهَ اِلَّا اللهُ وَحْدَ اِ لَا 

فَرُ امُ وَلَا تُخْ تِيْ لَا تُرَ تِهِ الَّ تَبَاحُ وَذِمَّ يْ لَا يُسْ مَى اللهِ الَّذِ فِيْ حِ تُ  بَحْ اَصْ يْتُ وَ سَ اَمْ يْنَ  الَمِ بِّ الْعَ لِلهِ رَ مْدُ  مْدُ الْحَ الْحَ

يْ لَا يْمِهِ الَّذِ رِ مُ وَحَ زَ يْ لَا يُهْ هِ الَّذِ نْدِ فِيْ جُ يْ لَا يُغْلَبُ وَ بِهِ الَّذِ زْ فِيْ حِ رُ وَ  وَلَا يُقْهَ
لُّ يْ لَا يُذَ زِّ اللهِ الَّذِ  فِيْ عِ وَ

يْتُ ةِ اللهِ قَوِ زَّ بِعِ يْتُ وَ تُ وَتَقَوَّ رْ نْتَصَ وَّذْتُ وَا تُ وَتَعَ زْ زَّ تُ وَتَعَ حْ تَنْجَ بِاللهِ اسْ تُ وَ بَحْ اَصْ بِاللهِ  تُ وَ رْ تَجَ تَبَاحُ بِاللهِ اسْ يُسْ

تُ فَوَّضْ يْهِمْ بِاللهِ وَ  تَعَنْتُ عَلَ تِهٖ وَاسْ لِ اللهِ وَقُوَّ وْ مْ بِحَ تُهُ رْ يْهِمْ وَقَهَ  تُ عَلَ رْ هَ يَآئِهٖ ظَ بْرِ لِ اللهِ وَكِ لَا بِجَ ائِيْ وَ اَعْدَ عَلٰى 

ةُ اللهِ رُ اللهِ فَلَجَتْ حُجَّ اَمْ اَتٰى  وْنَ  رُ ۔ وَهُمْ لَا يُبْصِ اِلَيْكَ وْنَ  رُ اهُمْ يَنْظُ  وَتَرَ
يْلُ بِيَ اللهُ وَنِعْمَ الْوَكِ  رِيْ اِلَى اللهِ وَحَسْ اَمْ

۔ يْنَ مَعِ اَجْ اِبْلِيْسَ  دِ  نُوْ يْنَ وَجُ قِ آءِ اللهِ الْفَاسِ اَعْدَ غَلَبَتْ كَلِمَتُهٗ عَلٰى 

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU WAHDAHOO LAA SHAREEKA LAHOO ANJAZA WA'DAHOO WANASARA

'ABDAHOO WA-A'AZZA JUNDAHOO WAHAZAMA AL-AHZAABA WAHDAHOO FALAHU AL-MULKU

WALAHU AL-HAMDU AL-HAMDU LILLAAHI RABBI AL-'AALAMEENA AMSAYTU WA-ASBAHTU FEE

HIMAA ALLAAHI ALLAZEE LAA YUSTABAAHU WAZIMMATIHI ALLATEE LAA TURAAMU WALAA

TUKHFARU WAFEE 'IZZI ALLAAHI ALLAZEE LAA YUZALLU WALAA YUQHARU WAFEE HIZBIHI

ALLAZEE LAA YUGHLABU WAFEE JUNDIHI ALLAZEE LAA YUHZAMU WAHAREEMIHI ALLAZEE LAA

YUSTABAAHU BILLAAHI ISTAJARTU WABILLAAHI ASBAHTU WABILLAAHI ISTANJAHTU

WATA'AZZAZTU WATA'AWWAZTU WANTASARTU WATAQAWWAYTU WABI'IZZATI ALLAAHI

QAWEETU 'ALAA A'DAA'EE WABIJALAALI ALLAAHI WAKIBRIYAA'IHEE ZAHARTU 'ALAYHIM

WAQAHARTUHUM BIHAWLI ALLAAHI WAQUWWATIHEE WASTA'ANTU 'ALAYHIM BILLAAHI

WAFAWWADTU AMREE ILAA ALLAAHI WAHASBIYA ALLAAHU WANI'MA AL-WAKEELU

WATARAAHUM YANZUROONA ILAYK. WAHUM LAA YUBSIROONA ATAA AMRU ALLAAHI FALAJAT

HUJJATU ALLAAHI GHALABAT KALIMATUHOO 'ALAA A'DAA'I ALLAAHI AL-FAASIQEENA

WAJUNOODI IBLEESA AJMA'EEN.

There is no god save Allah, the one, without any associate, Who fulfilled his promise, and helped His

servant, and backed up His group, and alone defeated the confederates. For Him is kingdom, and for Him is

praise, praise is for Allah, Lord of the worlds. I go to sleep and I begin my day in the shelter of Allah which

none can access, and His covenant which is not broken and do not allow humiliation. And in the dignity of

Allah which is not debased and suppressed. And His party which is not dominated, and in His army which

is not defeated, and into His sanctum that is not desecrated. With Allah I seek refuge, and with Allah I

begin, and with Allah I sought success, and became strengthened, and became refugee, and became

victorious, and I grew stronger, and by the Might of Allah I was fortified against my enemies, by the

majesty of Allah and His grandeur I rose above them and I defeated them, by the power of Allah and His

strength and sought help against them with Allah, and I entrusted my affairs to Allah, Allah is sufficient

for me and the best Protector, and you see them looking towards you, but they do not see. The Command of
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Allah has come, the proof of Allah prevailed, His Word has prevailed upon the immoral enemies of Allah,

and (against) all of the forces of Iblis (the devil).

مام ت دی، اور ت کر کو عزّ پنے لش دے کی مدد کی، ا ن نے ب
پ ا، ا ورا کی ا وعدہ پ ن نے اپ

ں۔ اس  ی ہ ک ن ی ر ئی ش لا ہے، اس کا کو ی ں، وہ اک ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

مام و ت ہیں ج لیے  ں اللہ کے  ی ف ی عر مام ت لیے ہے۔ ت ھی اسی کے  ب


ی اسی کی ہے اور حمد  اہ ادش پس ب
ست دی۔ 

ک ی ش لا ہ ی وں( کو اک ماعت من ج وں )دش گروہ

ئی ہ کو جسے ن
وں  ں ہ ا؛ اور اللہ کی امان می ا سکت ں ج ی ہ ا ن وڑ جسے ت

اہ  ن وں وہ پ ں ہ اہ می ن کی پ
ں اللہ  ں کہ می ح کی اس حال می ب


ص


ام کی اور  ں نے ش وں کا رب ہے۔ می ان ہ ج

ں ب )گروہ( می ں اس کے حز ا ہے۔ اور می لوب کر سکت ہ مغ ا اور ن ں کر سکت ی ہ ل ن لی ئی ذ و جسے ک
وں  ں ہ ت می کی عزّ

ں اللہ  ا ہے۔ اور می وڑ سکت ہ ت ا ہے ن م کر سکت ت خ


ں ا۔ می ال سکت ں ڈ ی ہ ن
ھ  ہات ئی  ر کو س پ وں ج ں ہ ( می ت

ظ
ا م )حف ا، اور اس کے حری ات ں ج ی ہ ہارا ن و  وں ج ں ہ کر می تی، اور اس کے لش و ں ہ ی ہ ست ن

ک جسے ش
وں  ہ

وں، اسی سے ا ہ ات ت پ یعے عزّ ر وں۔ اسی کے ذ ا ہ گت ی مان ب
ا یعے کامی ر ی کے ذ وں، اور اللہ ہ ا ہ کرت

ح  ب

ص


ھ  ی کے سات وں، اور اللہ ہ ا ہ ت اہ لی ن یعے پ ر اللہ کے ذ

لال اور اس وا، اور اللہ کے ج وط ہ ب ر مض وں پ من ش
پنے د ں ا ھ می ت کے سات کی عزّ

وں۔ اللہ  ا ہ کرت
وت حاصل  وں، ق ا ہ ت یعے مدد لی ر وں، اسی کے ذ ا ہ ت

اہ اہ چ ن پ

ا معاملہ ن ی، اور اپ
اہ ں اللہ سے مدد چ بلے می ا ں نے ان کے مق وت سے۔ اور می ا اللہ کی طاقت و ق ی لوب ک ں مغ ی ہ وا اور ان الب ہ ر غ ں ان پ ھ می ئی کے سات ا ڑ کی ب

ت ق ی ہیں، مگر وہ )حق کھ رہے  ی ں د ی مہ ت
و کہ وہ  ے ہ  کھت


ی

م د ن کارساز ہے۔ اور )اے رسول!( ت ی تر ہ لیے اللہ کافی ہے، اور وہ ب ا۔ اور میرے  ی اللہ کے سپرد کر د

الب ر غ کروں پ مام لش س کے ت لی وں اور اب من ش
فرمان د ا ے ن

ئی۔ اللہ کا کلمہ اللہ ک و گ ح ہ ض

م و وا ائ ت ق ج ا۔ پس اللہ کی ح چ ن ہ پ

۔ اللہ کا حکم آ  ے سکت
ں  ی ہ کھ ن ی ں( د می

ا۔ ی آ گ
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ا وْ ذُ ا‘‘ اُخِ وْٓ فُ ا ثُقِ اَيْنَ مَ لَّۃُ  ذِّ مُ ال بَتْ عَلَيْہِ رِ وْنَ ضُ رُ بَارَ ثُمَّ لَا يُنْصَ لْاَدْ مُ ا وْكُ
لُّ مْ يُوَ اَذًى وَاِنْ يُّقَاتِلُوْكُ مْ اِلَّآ  وْكُ رُّ ’’لَنْ يَّضُ

مْ بُہُ سَ يْدٌ تَحْ دِ مْ شَ مْ بَيْنَہُ ہُ سُ
رٍ بَاْ دُ آءِ جُ اَوْ مِنْ وَّرَ نَۃٍ  صَّ حَ ى مُّ فِيْ قُرً ا اِلَّا  يْعً مِ نَكُمْ جَ ا تَقْتِيْلًا ’’لَا يُقَاتِلُوْ وَقُتِّلُوْ

ہُ وْ رُ ہَ اَنْ يَّظْ ا  وْٓ اعُ طَ ۔ ’’فَمَا اسْ وْظِ فُ نِ الْمَحْ نْهُمْ بِالْحِصْ  نْتُ مِ صَّ ‘‘ تَحَ لُوْنَ قِ  يَعْ
مْ قَوْمٌ لَّا لِكَ بِاَنَّہُ تّٰى ذٰ مْ شَ بُہُ ا وَّقُلُوْ يْعً مِ جَ

عِ رْ تُ بِدِ عْ رَّ يْنِ وَتَدَ بْلِ الْمَتِ كْتُ بِالْحَ فِيْعٍ وَتَمَسَّ فٍ رَ هْ اْتُ اِلٰى كَ يْدٍ وَالْتَجَ دِ نٍ شَ كْ
يْتُ اِلٰى رُ اَوَ ا لَہٗ نَقْبًا‘‘  وْ اعُ تَطَ ا اسْ مَ وَ

اتَمِهٖ فَاَنَا حَيْثُمَا تَّمْتُ بِخَ دَ وَتَخَ اوُ لَيْمَانَ بْنِ دَ ذَةِ سُ وْ وَّذْتُ بِعُ يْنَ وَتَعَ مِنِ يْرِ الْمُؤْ اَمِ قَةِ  رَ قْتُ بِدَ رَّ يْنَةِ وَتَدَ صِ اللهِ الْحَ

يْ بْتُ عَلٰى نَفْسِ رَ غَارِ ضَ صِّ  وَقُمِّعَ بِال
لَّ اُلْبِسَ الذُّ  انَةِ وَ  بِالْمَهَ

انُ قَدْ حُفَّ يْرَ لْاَهْوَالِ حَ فِيْ ا وِّيْ   مَئِنٌّ وَعَدُ طْ لَكْتُ اٰمِنٌ مُ سَ

زِّ  يْفِ الْعِ تُ بِسَ ةِ وَتَقَلَّدْ امَ رَ
يْبَةِ وَتَتَوَّجْتُ بِتَاجِ الْكَ فْظِ وَعَلِقْتُ عَلٰى هَيْكَلِ الْهَ عَ الْحِ تُ دِرْ لَبِسْ ةِ وَ يَاطَ ادِقَ الْحِ رَ سُ

آئِيْ اَعْدَ لِمْتُ مِنْ  يْ وَسَ اَمِنْتُ عَلٰى نَفْسِ  نُوْنِ وَ
نِ الظُّ يْتُ عَ ارَ يْنَ وَتَوَ رِ يْنَ النَّاظِ يُنِ الْبَاغِ اَعْ نْ  يْتُ عَ فِ  وَخَ

يْ لَا يُفَلُّ الَّذِ

۔ وْنَ نِّيْ نَافِرُ وْنَ وَعَ عُ اضِ لِيْ خَ مْ  لِ اللهِ فَهُ لَا بِجَ

’’LAN YADURROOKUM ILLAA AZAN WA-IN YUQAATILOOKUM YUWALLOOKUMU AL-ADBAARA

THUMMA LAA YUNSAROONA DURIBAT 'ALAYHIMU AZ-ZILLATU AYNA MAA THUQIFOO‘‘ UKHIZOO

WAQUTTILOO TAQTEELAN ’’LAA YUQAATILOONAKUM JAMEE'AN ILLAA FEE QURAN

MUHASSANATIN AW MIN WARAA'I JUDURIN BA'SUHUM BAYNAHUM SHADEEDUN TAHSABUHUM

JAMEE'AN WAQULOOBUHUM SHATTAA ZAALIKA BI-ANNAHUM QAWMUN LAA YA'QILOONA‘‘

TAHASSANTU MINHUM BIL-HISNI AL-MAHFOOZ. ’’FAMAA ISTAA'OO AN YAZHAROOHU WAMAA

ISTATAA'OO LAHOO NAQBAN‘‘ AWAYTU ILAA RUKNIN SHADEEDIN WALTAJA'TU ILAA KAHFIN

RAFEE'IN WATAMASSAKTU BIL-HABLI AL-MATEENI WATADARRA'TU BIDIR'I ALLAAHI AL-

HASEENATI WATADARRAQTU BIDARAQATI AMEERI AL-MU'MINEENA WATA'AWWAZTU BI'OOZATI

SULAYMAANA IBNI DAAWUDA WATAKHATTAMTU BIKHAATAMIHEE FA-ANAA HAYTHUMAA

SALAKTU AAMINUN MUTMA'INNUN WA'ADUWWEE FEE AL-AHWAALI HAYRAANU QAD HUFFA BIL-

MAHAANATI WA-ULBISA AZ-ZULLA WAQUMMI'A BIS-SIGHAARI DARABTU 'ALAA NAFSEE

SURAADIQA AL-HIYAATATI WALABISTU DIR'A AL-HIFZI WA'ALIQTU 'ALAA HAYKALI AL-HAYBATI

WATATAWWAJTU BITAAJI AL-KARAAMATI WATAQALLADTU BISAYFI AL-'IZZI ALLAZEE LAA

YUFALLU WAKHAFEETU 'AN A'YUNI AL-BAAGHEENA AN-NAAZIREENA WATAWAARAYTU 'ANI AZ-

ZUNOONI WA-AMINTU 'ALAA NAFSEE WASALIMTU MIN A'DAA'EE BIJALAALI ALLAAHI FAHUM LEE

KHAADI'OONA WA'ANNEE NAAFIROON.

“They will not harm you save a trifling hurt, and if they fight against you they will turn and flee. And

afterward they will not be helped. And abasement and humiliation were brought down upon them.”

“Wherever they were found, they were seized and slain completely.” “They will not fight against you

together except in fortified towns or from behind walls, their fighting between themselves is severe, you

may think them united, and their hearts are disunited that is because they are a people who have no
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understanding.” I am fortified and safe from them in the most fortified of strongholds. “So they were not

able to surmount it nor could they make a hole in it.” I took recourse to a “strong support” I took refuge to a

lofty cavern, and I held firm with the “strong cord”, and I armored myself with the impenetrable armour of

Allah, and I shielded myself with the shield of Imam Ali (a), and I sought refuge with the invocation of

Sulaiman son of Dawood, and I wore his ring. So wherever I go I am safe, tranquil; while my enemies are in

constant fear and worried. They were surrounded by humiliation, and they were clothed with disgrace and

restrained lowliness. And I placed upon myself an enclosed tent, and I wore protecting shield, and I have

hanged awesome amulet, and I crowned myself with the crown of respect, and I wielded the sword of glory

that is never defeated, and I am hidden from the (evil) eyes of oppressors and assaulters, and I am

concealed from the (people’s) suspicions, and I feel secure within myself and I am safe from my enemies.

And with the Dignity of Allah they have surrendered to me, and they are fleeing from me.

ھر ان کی مدد ں گے، پ ی ائ ھاگ ج ھیر کر ب ھ پ ٹ ی و پ یں گے ت لڑ
م سے  ؛ اور اگر وہ ت ف کلی ھ معمولی ت ں گے مگر کچ ا سکی چ ن ہ پ

ں  ی ہ صان ن ق ں ن ی مہ ت
ا ہے:( وہ  فرمات

)اللہ 

ے ھ م سب سے اکٹ ھی کہ:( وہ ت ب


ہ  ۔ اور )ی گئے کیے  ل  ت ری طرح ق گئے اور ب ے  کڑ ہے۔۔۔ پ
لت مسلط  ر ذ ں ان پ ی ائ ے ج کڑ ھی پ ب


اں  ہ ائے گی۔ ج ں کی ج ی ہ ن

حد ں مت ی ہ م ان ت ہے؛ ت سخ
ت  ہ ئی ب ا لڑ

پس کی  ے سے۔ ان کی آ  چھ
ی

پ

واروں کے  ی ا د ں، ی ہروں می  لعوں والے ش وط ق ب یں گے مگر مض لڑ

ں  ی ہ م سے ن ھی ت ب


و کر  ہ

ن کے قرآ اہ دے لی ہے۔ اور ) ن ں پ ی
ے م لع ق وظ  پ کو محف پنے آ ں نے ان سے ا ۔ می ے کھت


ں ر ی ہ ھ ن سمج


لیے کہ وہ  ہ اس  ہیں۔ ی وئے  ے ہ پھٹ


و مگر ان کے دل  ے ہ  جھت


م

س


ا، اور ھپ ا چ ں ج اہ گاہ می ن  پ
وظ د و محف لن ک ب ی، ای

اہ ل ن ارے کی طرف پ وط سہ ب ک مض ں نے ای ۔ می سکے گا  ب ل ق ں ن ہ اس می سکے اور ن ھ  ڑ چ
ر  ہ اس پ :( وہ ن ق مطاب

گی اہ مان ن کی پ
دؑ  ن داؤ مان ب ں نے سلی ا۔ می نپ لی ھا پ کو ڈ پنے آ ھال سے ا نؑ کی ڈ ی من لمؤ

ن لی، اور امیرا ہ رہ پ وط ز ب ں نے اللہ کی مض ا۔ می ی ھام ل وط رسی کو ت ب مض

ں وں می اکی ولن
ت ہ سخ
من  کہ میرا دش ب وں، ج ا ہ وت

ں ہ ان می ن طمی
وں امن اور ا ا ہ لت ھی چ ب


اں  ہ ں ج ( مدد لی۔ اب می ت

ظ
ا برک و حف طورِ ت ھی سے )ب ٹ


گو اور ان کی ان

ت کی
ظ
ا ا، حف ان لی ردہ ت پ

ت کا 
ظ
ا پنے گرد حف ں نے ا ا۔ می ا گی ی ا د یر کر کے دب ق ئی گئی، اور وہ ح ا ن ہ لت پ ا، ذ ی ئی نے گھیر ل ا ہے۔ اسے رسوا ت

ان رہ ش ی ر حیران و پ

الموں ں ظ تی۔ می و ں ہ ی ہ د ن ی کن
ھ کب


و  دھ لی ج ان لوار ب ت کی وہ ت ا، اور عز ی ن ل ہ اج پ کرامت کا ت
ت و  ا، عز و گی

ہ ہ ست ب
ت کے حصار سے وا ب ہی ن لی، رعب و  ہ رہ پ ز

وں سے من ش
پنے د ب ا لال کے سب ا، اور اللہ کے ج و گی مطمئن ہ


ں  ان کے بارے می نی ج ا، اپ ی ھپ گ ھی چ ب


وں سے  ا، گمان ی و گ ھل ہ

ج


کھوں سے او ن ھتی آ

ک ی

کی د

ہیں۔ گنے والے  ھا ھ سے دور ب ہیں، اور مج وئے  ے ہ لوب اور دب منے مغ ہا۔ پس وہ میرے سا وظ ر محف
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تْ رِسَ تِيْ وَخَ يَ ؤْ نْ رُ هُمْ عَ ارُ اَبْصَ مِيَتْ  يْ وَعَ غِ
نْ بُلُوْ مْ عَ يْهِ اَيْدِ رَتْ  ۃٍ‘‘ قَصُ وَرَ ۃٌ فَرَّتْ مِنْ قَسْ رَ تَنْفِ سْ مُرٌ مُّ مْ حُ ’’كَاَنَّہُ

تِيْ افَ خَ مْ مِنْ مَ هُ وْسُ مْ وَنُفُ هُ آئِصُ تْ فَرَ تَعَدَ مْ وَارْ بُهُ فَتْ قُلُوْ وَّ تِيْ وَتَخَ رِفَ عْ نْ مَ مْ عَ لُهُ قُوْ رِيْ وَذَهَلَتْ عُ كْ نْ ذِ تُهُمْ عَ  نَ اَلْسِ

مِ اَعْ مْ وَ هُ سَ ؤُ تَهُمْ وَنَكِّسْ رُ  وْكَ رْ شَ سِ كْ دَهُمْ وَا نُوْ  هُوَ افْلُلْ جُ
لٰهَ اِلَّا اِ نْ لَا   هُوَ يَا هُوَ يَا مَ

لٰهَ اِلَّا اِ يْ لَا  يَا اَللهُ الَّذِ

۔ بَلِ بُرَ وْنَ الدُّ
لُّ يُوَ مْعُ وَ مُ الْجَ زَ يُہْ يْنَ ’’سَ بِرِ دْ ا مُ وْ

لَّ وَ مْ وَ هُ زَمَ جَيْشُ نْهَ ‘‘ وَا يْنَ عِ ضِ ا خٰ مْ لَہَ نَاقُہُ اَعْ لَّتْ  ۔ ’’فَظَ هُمْ ارَ اَبْصَ

يْ كَانَ وِّ اللهِ الَّذِ لُ يْهِمْ بِعُ  ‘‘ عَلَوْتُ عَلَ رِ ۃِ اِلَّا كَلَمْحِ الْبَصَ اعَ رُ السَّ اَمْ آ  مَ ‘‘ ’’وَ رُّ اَمَ  ہٰى وَ اَدْ ۃُ  اعَ ہُمْ وَالسَّ وْعِدُ ۃُ مَ اعَ السَّ

تُ رْ هَ لْيَا وَظَ نٰى وَكَلِمَاتِهِ الْعُ سْ مَآءِ اللهِ الْحُ سْ
وَّذْتُ بِاَ انِ وَتَعَ لْاَقْرَ بِيْدُ ا مُ يَاتِ وَ ا نَكِّسُ الرَّ وْبِ مُ رُ بُ الْحُ احِ لُوْ بِهٖ صَ يَعْ

نِيْ نْ نَاوَا ابَ مَ يْنَ فَخَ عِ اضِ لِيْ خَ مْ  نَاقُهُ اَعْ لَّتْ  مْ وَظَ هُ سَ ؤُ تُهُمْ وَقَمَعْتُ رُ  لَلْ اَذْ  يْدٍ وَ شِ رٍ رَ اَمْ  يْدٍ وَ دِ ائِيْ بِبَاْسٍ شَ اَعْدَ عَلٰى 

وَةِ رْ كْتُ بِالْعُ تَمْسَ قْوٰى وَاسْ
تُ كَلِمَةَ التَّ بُوْرُ وَقَدْ لَزِمْ رُ الْمُتَوَّجُ الْمَحْ

فَّ وْرُ وَالْمُظَ يَّدُ الْمَنْصُ اَنَا الْمُؤَ  نِيْ وَ نْ عَادَا وَهَلَكَ مَ

يْنَ رِ اهِ يْنَ وَدَهْرَ الدَّ بِدِ اَبَدَ الْآ يْنَ  دِ اسِ دُ الْحَ يْنَ وَحَسَ يْدُ الْكَآئِدِ نِيْ كَ  رَّ لَنْ يَضُ يْنِ فَ بْلِ اللهِ الْمَتِ مْتُ بِحَ تَصَ ثْقٰى وَاعْ
الْوُ

۔ اَحَدٌ رَ عَلَيَّ  لَنْ يَقْدِ اَحَدٌ وَ نِيْ  ا لَنْ يَرَ فَ

’’KA'ANNAHUM HUMURUN MUSTANFIRATUN FARRAT MIN QASWARATIN‘‘ QASURAT AYDEEHIM

'AN BULOOGHEE WA'AMIYAT ABSAARUHUM 'AN RU'YATEE WAKHARISAT ALSINATUHUM 'AN

ZIKREE WAZAHALAT 'UQOOLUHUM 'AN MA'RIFATEE WATAKHAWWAFAT QULOOBUHUM

WARTA'ADAT FARAA'ISUHUM WANUFOOSUHUM MIN MAKHAAFATEE YAA ALLAAHU ALLAZEE LAA

ILAAHA ILLAA HUWA YAA HUWA YAA MAN LAA ILAAHA ILLAA HUWA UFLUL JUNOODAHUM

WAKSIR SHAWKATAHUM WANAKKIS RU'USAHUM WA-A'MI ABSAARAHUM. ’’FAZALLAT

A'NAAQUHUM LAHAA KHAADI'EENA‘‘ WANHAZAMA JAYSHUHUM WAWALLAW MUDBIREENA

’’SAYUHZAMU AL-JAM'U WAYUWALLOONA AD-DUBUR. BALI AS-SAA'ATU MAW'IDUHUM WAS-

SAA'ATU AD-HAA WA-AMARRU‘‘ ’’WAMAA AMRU AS-SAA'ATI ILLAA KALAMHI AL-BASARI‘‘ 'ALAWTU

'ALAYHIM BI'ULUWWI ALLAAHI ALLAZEE KAANA YA'LOO BIHEE SAAHIBU AL-HUROOBI

MUNAKKISU AR-RAAYAATI WAMUBEEDU AL-AQRAANI WATA'AWWAZTU BI-ASMAA'I ALLAAHI AL-

HUSNAA WAKALIMAATIHI AL-'ULYAA WAZAHARTU 'ALAA A'DAA'EE BIBA'SIN SHADEEDIN WA-

AMRIN RASHEEDIN WA-AZLALTUHUM WAQAMA'TU RU'USAHUM WAZALLAT A'NAAQUHUM LEE

KHAADI'EENA FAKHAABA MAN NAAWAANEE WAHALAKA MAN 'AADAANEE WA-ANAA AL-

MU'AYYADU AL-MANSOORU WAL-MUZAFFARU AL-MUTAWWAJU AL-MAHBOORU WAQAD LAZIMTU

KALIMATA AT-TAQWAA WASTAMSAKTU BIL-'URWATI AL-WUTHQAA WA'TASAMTU BIHABLI

ALLAAHI AL-MATEENI FALAN YADURRANEE KAYDU AL-KAA'IDEENA WAHASADU AL-HAASIDEENA

ABADA AL-AABIDEENA WADAHRA AD-DAAHIREENA FALAN YARAANEE AHADUN WALAN YAQDIRA

'ALAYYA AHAD.
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“as if they were frightened donkeys, fleeing from a lion.” Their hands fell short of reaching me, and their

eyes are blinded to prevent them from seeing me, and their tongues are muted (to prevent them from)

mentioning me, and their minds are blanked (to prevent them from) recognising me, and their hearts are

full of dread, and their bodies and their lives tremble severely in fear of me. O Allah! Who, there is no god

except Him, O He there is no deity except Him, defeat their army, and crush their power, and topple their

leaders, and blind their eyes. “so that their necks should stoop to it.” And their armies defeated, so they

turned back in retreat. “(Their) assembly will be defeated, and they will turn their backs (in retreat). Nay,

the hour is their promised time, and the hour shall be most disastrous and bitter.” “and the matter of the

hour is but as the twinkling of an eye.” I rose above them with the exaltedness of Allah by which He

elevates the owner of the battles, and the over-turner of flags, and the destroyer of joint factions. And I

sought refuge with ‘The Beautiful Names’ and His ‘Highest Words’, and I prevailed over my enemies with a

‘Severe Power’ and a ‘Firm Victory’, and I reduced them to submission, and I crushed their heads, and

their necks (remain) lowered in submission to me. Then one who intended against me certainly failed, and

the one who opposed me destroyed, and I am supported, victorious, triumphant, happy, joyful. Verily I

clung to the word of guarding (against evil), and I gripped the firmest handle, and I held firm with the

strong cord of Allah. So never will I be affected by the deception of the cunning, and the jealousy of the

jealous ever again, for eternity and beyond, so never will any (enemy) see me, nor will anyone control

my destiny.

ے  کھن

ی

ے د مجھ


ں  ھی
ک ن ، ان کی آ گئے ز رہ  ے سے عاج  چن

ن

ہ
 پ



ک  ھ ت مج
ھ  ہات ں۔ ان کے  کلی ھاگ ن یر سے ب و ش کنے والے گدھے، ج د ے ب یس

ہیں ج یسے 
 :( وہ ا ق ن کے مطاب قرآ (

، ان گئے ر  ھ سے ڈ ں۔ ان کے دل مج ی و گئ ل ہ اف نے سے غ ن ا چ ہ پ
ے  مجھ


ں  لی ں، اور ان کی عق ی و گئ گ ہ ن ے گ
کر کرنے س ں میرا ذ ی ان ب ں، ان کی ز ی و گئ دھی ہ ے ان

س

ئی س کے سوا کو ات ج ں اے وہ! اے وہ ذ ی ہ ود ن ئی معب و س کے سوا ک ں۔ اے اللہ! ج ھی ٹ
ت سے لرز ا ب ہی ں میری  ی ان ، اور ان کی ج لگے ے  پن ن

 دن کا کے ب

ہ:( ہ ک ہ ی ج ی ت دھا کر دے۔ )ن کھوں کو ان ن ھکا دے، اور ان کی آ و ج وڑ دے، ان کے سروں ک ( ت ت ب ہی ( ور کر دے، ان کی طاقت کمز
کروں کو  ں ان کے لش ی ہ ود ن معب

ھیر دے ھ پ ٹ ی ست کھائے گا اور پ
ک رور ش ہ گروہ ض ۔ ی ے کل ن ھاگ  ھیر کر ب ھ پ ٹ ی ا اور وہ پ ی ست کھا گ

ک کر ش ں۔ اور ان کا لش ی ھک گئ منے ج ں اس کے سا ی ان کی گردن

دی لن کی ب
ں اللہ  ے کی طرح ہے۔ می  پکن

ھ
ج



لک  و بس پ امت کا معاملہ ت ی ہے۔ اور ق
وی  کڑ

ادہ  ی ت اور ز خ س
ادہ  ی امت ز ی ہے، اور ق

دہ  ی ان کا وع امت ہ ی لکہ ق گا۔ ب

وں ف ی ست کرنے والے اور حر پ
ے  ڈ ھن

تے، ج الب آ ہد( غ ا ہ مج ت اف ے مدد ی
عنی اللہ ک گوں کے مرد )ی ن یعے ج ر س کے ذ دی ج لن ی ب

ا وہ الب آ گی ر غ ھ ان پ کے سات

یر کے ب د وت اور درست ت ت ق سخ
ر  وں پ من ش

پنے د اہ لی، اور ا ن کی پ
کلمات 

د  لن ے ب
اموں اور اس ک ن ن ی

 تر ہ ں نے اللہ کے ب ہیں۔ می وتے  ینے والے ہ ا د کو مٹ

ر منی پ ش

ھ سے د و مج وا وہ ج اکام ہ پس ن

ں۔  ی ھک گئ منے ج ں میرے سا ی ا، اور ان کی گردن ی ھکا د و ج ا، ان کے سروں ک ی ل ک لی ں ذ ی ہ ن
ں نے ا ا۔ می ی الب آ گ ھ غ سات

م ے کو لاز کلم ویٰ کے  ق ں نے ت وں۔ می وش حال ہ انے والا اور خ ت پ ، عز اب ہ، کامی ت اف د والا، مدد ی ی ائ کی ت
ں اللہ  ا۔ اور می ن ن ب

م و میرا دش وا وہ ج ہلاک ہ را، اور  ات

ھی کب


ں اور حسد کرنے والوں کا حسد  الی ش کرنے والوں کی چ ے ساز مجھ


اہ لے لی۔ اب  ن ے پ
وط رسی س ب ا، اور اللہ کی مض ی ھام ل ے کو ت کڑ

وط  ب ا، مض کڑ لی پ

سکے گا۔ ا  و پ اب ر ق ھ پ ئی مج و ہ ک سکے گا اور ن کھ  ی ے د مجھ


ئی  ہ کو ک۔ پس ن وں ت مان ہ، ز ش می
ہ
ہ  ش می

ہ
سکے گا  ا  چ ن ہ پ

ں  ی ہ صان ن ق ن
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يْ وْحِ يْ وَرُ يْمَانِ عَلٰى نَفْسِ لْاِ نِ وَا لْاَمْ لَ عَلَيَّ بِا اَنْ تَتَفَضَّ لُ  تَفَضِّ اَلُكَ يَا مُ اَسْ ا‘‘  اَحَدً ہٖٓ  رِكُ بِ بِّيْ وَلَآ اُشْ  ا رَ وْ عُ اَدْ مَآ 
نَّ اِ ’’قُلْ 

ہُمْ رَ اَمَ آ  وْنَ اللہَ مَ ادِ ’’لَا يَعْصُ دَ ظِ الشِّ ةِ الْغِلَا ئِكَ رِّهِمْ بِالْمَلَآ  يْنَ شَ بَ نِيْ وَ لَ بَيْ وْ اَنْ تَحُ آئِيْ وَ اَعْدَ ةِ مِنْ  مَ لَا بِالسَّ

ةِ الْبَالِغَةِ جَّ مْ بِالْحُ نَهُ يْبُوْ يْعَةِ فَيُجِ يْمَةِ الْمُطِ وَاحِ الْعَظِ لْاَرْ نْدِ الْكَثِيْفَةِ وَا نِيْ بِالْجُ  اَيِّدْ  ‘‘ وَ وْنَ رُ مَ ا يُؤْ لُوْنَ مَ يَفْعَ وَ

بِ يْقِ الْمُلْتَهِ رِ ابِ الثَّاقِبِ وَالْحَ هَ مْ بِالشِّ نَهُ وْ مُ يَرْ يْفِ الْقَاطِعِ وَ مْ بِالسَّ نَهُ بُوْ رِ يَضْ امِغِ وَ رِ الدَّ جَ مْ بِالْحَ نَهُ فُوْ يَقْذِ وَ

مِ اللهِ لِ بِسْ مْ بِفَضْ تُهُ رْ جَ تُهُمْ وَزَ  فْ ‘‘۔ قَذَ بٌ ابٌ وَّاصِ مْ عَذَ لَہُ ا وَّ وْرً حُ ۔ دُ انِبٍ لِّ جَ فُوْنَ مِنْ كُ يُقْذَ رِقِ ’’وَ وَاظِ الْمُحْ
وَالشُّ

يْتُ فِ بِكَافٍ كُ يٰعٓصٓ وَ هٰ بِكٰ وَامِيْمِ وَ يْمِ وَالْحَ آنِ الْعَظِ نْزِيْلِ الْقُرْ يْنِ وَتَ  وَاسِ ارِيَاتِ وَالطَّ
يٰسٓ وَالذَّ هٰ وَ يْمِ بِطٰ حِ مٰنِ الرَّ حْ الرَّ

بِمَوَاقِعِ وْنَ وَ رُ طُ ما يَسْ بِنُوْنِ وَالْقَلَمِ وَ  هُوَ وَ
لٰهَ اِلَّا اِ اَنَّهٗ لَا  قْتُ  دَّ ادٍ صَ بِصَ يْنٍ عَلَوْتُ وَ بِعَ لِيْ وَ رَ  بِيَآءٍ يُسِّ يْتُ وَ آءٍ هُدِ بِهَ وَ

وْرِ۔ بِالطُّ وْمِ وَ النُّجُ

’’QUL INNAMAA AD'OO RABBEE WALAA USHRIKU BIHEE AHADAN‘‘ AS'ALUKA YAA MUTAFADDILU

AN TATAFADDALA 'ALAYYA BIL-AMNI WAL-EEMAANI 'ALAA NAFSEE WAROOHEE BIS-SALAAMATI

MIN A'DAA'EE WA-AN TAHOOLA BAYNEE WABAYNA SHARRIHIM BIL-MALAA'IKATI AL-GHILAAZI

ASH-SHIDAADI ’’LAA YA'SOONA ALLAAHA MAA AMARAHUM WAYAF'ALOONA MAA YU'MAROONA‘‘

WA-AYYIDNEE BIL-JUNDI AL-KATHEEFATI WAL-ARWAAHI AL-'AZEEMATI AL-MUTEE'ATI

FAYUJEEBOONAHUM BIL-HUJJATI AL-BAALIGHATI WAYAQZIFOONAHUM BIL-HAJARI AD-

DAAMIGHI WAYADRIBOONAHUM BIS-SAYFI AL-QAATI'I WAYARMOONAHUM BISH-SHIHAABI ATH-

THAAQIBI WAL-HAREEQI AL-MULTAHIBI WASH-SHUWAAZI AL-MUHRIQI ’’WAYUQZAFOONA MIN

KULLI JAANIB. DUHOORAN WALAHUM 'AZAABUN WAASIBUN‘‘. QAZAFTUHUM WAZAJARTUHUM

BIFADLI BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEMI BITAAHAA WAYAAS WAZ-ZAARIYAATI WAT-

TAWAASEENI WATANZEELI AL-QUR'AANI AL-'AZEEMI WAL-HAWAAMEEMI WABIKAAHAAYAA'S

WABIKAAFIN KUFEETU WABIHAA'IN HUDEETU WABIYAA'IN YUSSIRA LEE WABI'AYNIN 'ALAWTU

WABISAADIN SADDAQTU ANNAHOO LAA ILAAHA ILLAA HUWA WABINOONI WAL-QALAMI WAMAA

YASTUROONA WABIMAWAAQI'I AN-NUJOOMI WABILTTOOR.

“Say: Verily I call upon my Lord, and I do not ascribe unto Him any partner.” I ask You O Bestower of

bounties! That You grant your favours upon me with tranquillity and belief in myself and my soul with

security against my enemies, and place between me and their evil a gap with (the help of) stern and strong

angels. “They do not disobey Allah in what He commands them, and do as they are commanded.” And aid

me with vast armies, and great obedient souls, so they gave reply (against my enemies) with conclusive

arguments, and they throw at them with nullifying stones, and they smite them with sharp swords, and

they pelt them with penetrating meteors, and blazing fire, and scorching flames. “And they are thrown at

from every side. Being driven off, and for them is a perpetual chastisement.” I expelled them, and I

chastised them with the grace of ‘In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful’, and ‘Taa Haa’, and

‘Yaasin’, and ‘the Winds’, and the chapters of ‘Taa Seen’, and ‘Tanzeel’, and the descent of the mighty
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Qur’an, and the chapters of ‘Hawaameem’, and (by) Kaaf-Haa-Yaa-Ayn-Saad, and by ‘Kaaf’ I am sufficed,

and by ‘Haa’ I am guided, and by ‘Yaa’ it was easy for me, and by ‘A’yn’ I got superiority, and by ‘Saad’ I said

truth, that there is no god but He, and by (the alphabet) ‘Nun’, and by the pen and what the angels write,

and the place of stars, and by the Mountain.

ں فرمانے والے! می ل  ض ت ف ہ ا۔ اے ب کرت
ں  ی ہ ک ن ی ر و ش ھ کسی ک ں اس کے سات وں اور می ا ہ کارت و پ پنے رب ک و صرف ا ں ت : می ے یجی


ہ د :( کہ یت  ن کی آ قرآ

(

وں سے من ش
ان اور میری روح کو سلامتی دے؛ اور میرے د مان عطا کرے؛ میری ج ے امن اور ای مجھ


فرمائے اور  ل  ض ر ف ھ پ و مج وں کہ ت ا ہ کرت

ھ سے سوال  ج ت

ا ہے:( وہ اللہ کی ت ن کہ قرآ
سا کہ  ی یعے )ج ر وں کے ذ ت فرش وط  ب ت گیر اور مض سخ

ا  و ج ل ہ ان حائ ر کے درمی و میرے اور ان کے ش ۔ اور ت کھے وظ ر ے محف مجھ


بردار روحوں فرمان م،  ی
 عظ


کروں اور  یر لش ے مدد دے کث مجھ


ا ہے۔ اور  ات ا ج ی م د
ں حک ی ہ س کا ان ہیں ج ی کرتے  ا ہے، اور وہ ات ا ج ی ں د ی ہ م ان

و حک ں کرتے ج ی ہ نی ن فرما ا ن

رب لوار سے ض ینے والی ت یں، کاٹ د ھر سے مار ت ینے والے پ ل د کچ


ھاری/ ں ب ی ہ یں، ان م کر ائ ت ق ج ھ ح ل کے سات ن و کامل دلی ر روش اکہ وہ ان پ یعے ت ر کے ذ

ں ن می قرآ سا کہ  ی یں۔ )اور ج لا د ں ج ی ہ ے سے ان عل لانے والے ش گ، اور ج ئی آ و کتی ہ لپ
گ،  کتی آ ڑ

ھ ں، ب ی ائ ن ہ ب ان ش اقب سے ن ( ث ابِ ہ ے )ش عل ے ش  مکت
 چ


ں،  ی لگائ

ل ض م کے ف حی


سم اللہ الرحمن الر ب

ا  ی ھگا د کارا اور ب ں دھت ی

 ہ ں نے ان اب ہے۔ می می عذ لیے دائ ا ہے، ان کے  ات ا ج ای ٹ
ہر طرف سے مار کر دور ہ ں  ی ہ ہے:( ان

) ت
ظ
ا یت )حف ا ے کف مجھ


یعے  ر رکت سے۔ اور کاف کے ذ ص کی ب عٰ یٰ  ہٰ

کٰ



م، اور  می

ول، حوا ز ے ن

م ک ی
ظ
ع


نِ   قرآ
 ، ن ، طواسی ات ی ار س، والذ ، یٰ ہٰ رکت سے اور طٰ کی ب

ہ اس کے ا ک ن کی ی ق ں نے ی یعے می ر وا، اور صاد کے ذ الب ہ ں غ یعے می ر ن کے ذ نی کی گئی، عی سا لیے آ یعے میرے  ر ا کے ذ یت ملی، ی ہدا ے  مجھ


یعے  ر ہا کے ذ ملی، 

سم۔ ق

سم؛ اور طور کی  ق


ع کی  اروں کے مواق سم؛ اور ست ق


ہیں کی  ے   کھت


ل


ھ وہ  و کچ لم اور ج ، ق ون وں:( ن ا ہ ت ھ ڑ پ
ھی  ب


ہ  ں ی ں۔ اور )می ی ہ ود ن ئی معب سوا کو
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ا ، مَّ بِّكَ لَوَاقِعٌ ابَ رَ وْرِ، اِنَّ عَذَ جُ رِ الْمَسْ ، وَالْبَحْ فُوْعِ قْفِ الْمَرْ مُوْرِ، وَالسَّ وْرٍ، وَّالْبَيْتِ الْمَعْ نْشُ قٍّ مَّ  فِيْ رَ وْرٍ،  طُ سْ تٰبٍ مَّ ’’وَكِ

ا ا كَانُوْ  مَ
لَ بَطَ  وَ

قُّ قَعَ الْحَ
يْنَ ’’فَوَ آئِفِ فِيْ دِيَارِهِمْ خَ يْنَ وَ  كِصِ مْ نَا قَابِهِ اَعْ يْنَ وَعَلٰى  بِرِ دْ ا مُ وْ

لَّ ‘‘۔ فَوَ افِعٍ لَہٗ مِنْ دَ

وْا وَحَاقَ بِاٰلِ رُ كَ ا مَ اٰتِ مَ يِّ ‘‘۔ ’’فَوَقٰىہُ اللہُ سَ يْنَ دِ جِ ۃُ سٰ رَ حَ اُلْقِيَ السَّ  ۔ وَ يْنَ رِ غِ ا صٰ نْقَلَبُوْ نَالِكَ وَا ا ہُ ۔ فَغُلِبُوْ مَلُوْنَ يَعْ

مُ النَّاسُ اِنَّ النَّاسَ قَدْ يْنَ قَالَ لَھُ اَلَّذِ ’’ ‘‘ يْنَ رِ يْرُ الْمٰكِ  ، وَاللہُ خَ رَ اللہُ كَ مَ وْا وَ رُ كَ مَ ‘‘۔ ’’وَ ابِ ءُ الْعَذَ وْٓ وْنَ سُ عَ فِرْ

مْ
لٍ لَّ فَضْ مِّنَ اللہِ وَ مَۃٍ  ا بِنِعْ  فَانْقَلَبُوْ

يْلُ بُنَا اللہُ وَنِعْمَ الْوَكِ ا حَسْ اِيْمَانًا وَّقَالُوْ ادَھُمْ  وْھُمْ فَزَ شَ ا لَكُمْ فَاخْ وْ مَعُ جَ

بِّ ذُ بِكَ رَ وْ اَعُ يْنِ وَ  يٰطِ تِ الشَّ ذُ بِكَ مِنْ ہَمَزٰ وْ اَعُ بِّ  ‘‘ ’’رَ يْمٍ ظِ لٍ عَ وَانَ اللہِ۔ وَاللہُ ذُوْ فَضْ ا رِضْ وْ بَعُ
تَّ ءٌ وَّا وْٓ مْ سُ ھُ سْ يَمْسَ

‘‘۔ وْنِ رُ ضُ اَنْ يَّحْ

’’WAKITAABIN MASTOORIN, FEE RAQQIN MANSHOORIN, WALBAYTI AL-MA'MOORI, WAS-SAQFI AL-

MARFOO'I, WAL-BAHRI AL-MASJOORI, INNA 'AZAABA RABBIKA LAWAAQI'UN, MAA LAHOO MIN

DAAFI'IN‘‘. FAWALLAW MUDBIREENA WA'ALAA A'QAABIHIM NAAKISEENA WAFEE DIYAARIHIM

KHAA'IFEENA ’’FAWAQA'A AL-HAQQU WABATALA MAA KAANOO YA'MALOON. FAGHULIBOO

HUNAALIKA WANQALABOO SAAGHIREEN. WA-ULQIYA AS-SAHARATU SAAJIDEENA‘‘. ’’FAWAQAAHU

ALLAAHU SAYYI'AATI MAA MAKAROO WAHAAQA BI-AALI FIR'AWNA SOO'U AL-'AZAABI‘‘.

’’WAMAKAROO WAMAKARA ALLAAHU, WALLAAHU KHAYRU AL-MAAKIREENA‘‘ ’’ALLAZEENA

QAALA LAHUMU AN-NAASU INNA AN-NAASA QAD JAMA'OO LAKUM FAKHSHAWHUM

FAZAADAHUM EEMAANAN WAQAALOO HASBUNAA ALLAAHU WANI'MA AL-WAKEELU

FANQALABOO BINI'MATIN MINA ALLAAHI WAFADLIN LAM YAMSAS-HUM SOO'UN WATTABA'OO

RIDWAANA ALLAAH. WALLAAHU ZOO FADLIN 'AZEEMIN‘‘ ’’RABBI A'OOZU BIKA MIN HAMAZAATI

ASH-SHAYAATEENI WA-A'OOZU BIKA RABBI AN YAHDUROONI‘‘.

“And the Book written. In an outstretched fine parchment, and the House (Kaaba) that is visited, and the

elevated canopy and the swollen sea, most surely the punishment of your Lord will come to pass; there

shall be none to avert it.” So they turned back in retreat, and they withdrew on their feet and they are

fearful in their homes. “So the truth was established, and what they were doing became null. Thus they

were vanquished there, and they went back abased. And the magicians were cast down in prostration.” “So

Allah protected him from the evils they plotted and the people of Pharaoh were enveloped with the most

evil punishment.” “And they planned and Allah planned, and Allah is the best of planners.” “Those to

whom the people said: Surely men have gathered against you, therefore fear them, but this increased their

faith and they said: Allah is sufficient for us, and most excellent is the Protector. So they returned with

favor from Allah and bounty, no evil touched them, and they followed the pleasure of Allah; and Allah is

the owner of great bounty.” “O my Lord! I seek refuge in You from the evil suggestions of the Satans; and I

seek refuge in You! O my Lord! from their presence.”
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ک ے ش در کی۔ ب سمن
وئے  ھرے( ہ کتے )ب ڑ

ھ ( کی؛ اور ب سمان ھت )آ د چ لن کی؛ ب
لمعمور( 


تُ ا ی اد گھر )ب ب ر؛ آ وئے ورق پ ے ہ کھل اب کی،  ت ئی ک

و لکھی ہ


سم ہے(  ق

(

ں پنے گھروں می وئے، ا تے ہ ٹ دم لو لٹے ق ، اور ا گئے ھاگ  ھیر کر ب ھ پ ٹ ی ا۔ پس وہ پ ں سکت ی ہ ال ن ئی ٹ
و ونے والا ہے، اسے ک ع ہ رور واق اب ض پ کے رب کا عذ آ

ادوگر ، اور ج گئے لٹ  و کر پ ل ہ لی گئے اور ذ ست کھا 
ک ہیں ش ھر و ا۔ پ ی و گ اطل ہ ھے ب ت ھ وہ کرتے  و کچ ا اور ج ی و گ بت ہ ا وا کہ:( حق ث وں ہ ۔ )اور ی گئے و  دہ ہ وف ز خ

ا اور وں نے مکر کی ہ ا۔ اور ان اب نے آ لی ت عذ سخ
فرعون کو  لِ  ا، اور آ ی ا ل چ ام سے ب ج رے ان الوں کے ب ے۔ اور اللہ نے اسے ان کی چ ڑ گر پ

ں  دے می سج

ہیں، ان گئے  و  مع ہ لاف ج ارے خ مہ ( ت من ا: لوگ )دش وں نے کہ وگ ن سے ل یر کرنے والا ہے۔ وہ لوگ ج ب د تر ت ہ ب
ئی، اور اللہ سب سے  فرما یر  ب د ی ت

ھ ب


اللہ نے 

مت
ع ھر وہ اللہ کی ن ن کارساز ہے۔ پ ی تر ہ لیے اللہ کافی ہے اور وہ ب مارے  ا: ہ وں نے کہ ہ ا، اور ان ی ھا د ڑ مان اور ب ات نے ان کا ای و اس ب رو! ت ے ڈ

س

ہ دعا:( اے ل والا ہے۔ اور )ی ض ے ف ڑ ے۔ اور اللہ ب ڑ ل پ ے چ  چھ
ی

پ

ا کے  ی، اور وہ اللہ کی رض چ ن

ہ پ



ہ  ئی ن را ئی ب ں کو ی ہ ئے، ان ھ لوٹ آ ل کے سات ض اور ف

ر ھ پ ا مج ں )ی ی ئ وں کہ وہ میرے پاس آ ا ہ گت اہ مان ن یری پ ں ت ! می وں کے وسوسوں/اکسانے سے، اور اے رب طان ی وں ش ا ہ گت اہ مان ن یری پ ں ت ! می میرے رب

وں(۔ الب ہ غ
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يْعُ مِ مُ اللہُ وَھُوَ السَّ يْكَہُ يَكْفِ كَ ’’فَسَ نْدَ ا عِ يْرِ مَ  اَلُكَ مِنْ خَ اَسْ رُ وَ اَحْذَ افُ وَ اَخَ ا  رِّ مَ  ذُ بِكَ مِنْ شَ وْ اَعُ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ

لَّي اللهُ مَّدٌ صَ حَ مُ لِيْ وَ مَا نْ شِ آئِيْلُ عَ مِيْكَ نِيْ وَ نْ يَمِيْ ئِيْلُ عَ بْرَ يْمِ جَ يِّ الْعَظِ
ةَ اِلَّا بِاللهِ الْعَلِ لَ وَلَا قُوَّ ‘‘ لَا حَوْ الْعَلِيْمُ

يْنِ رَ يْنَ الْبَحْ نْ جَعَلَ بَ ۔ يَا مَ يْمَ جِ انَ الرَّ يْطَ يَمْنَعُ الشَّ نِّيْ وَ مْ مِ كُ لُّ عَلَيَّ يَمْنَعُ  يُظِ
زَّ وَجَلَّ امِيْ وَاللهُ عَ اَمَ لِہٖ  اٰ عَلَيْهِ وَ

تَرُ بِهٖ مِنْ تَ يْ يُسْ تْرِ اللهِ الَّذِ  نَهُمْ بِسِ  بَيْ نِيْ وَ تَرْتُ بَيْ  ءٍ سَ وْٓ لَيَّ بِسُ ا اِ لُوْ آئِيْ حَتّٰى لَا يَصِ اَعْدَ يْنَ  بَ نِيْ وَ زْ بَيْ ا اُحْجُ زً حَاجِ

لْنَا مِنْۢ عَ اهُ ’’وَ جَ وَ اَحَدٌ سِ ا لَا يَكْفِيْ  يْ يَكْفِيْ مَ بِيَ الَّذِ  ا حَسْ وْظً فُ حْ تْرِ اللهِ كَانَ مَ  فِيْ سِ نْ كَانَ  مَ نَةِ وَ اعِ وَاتِ الْفَرَ طَ سَ

‘‘۔ وْنَ رُ مْ لَا يُبْصِ مْ فَہُ يْنٰہُ ا فَاَغْشَ دًّ مْ سَ ہِ لْفِ مِنْ خَ ا وَ دًّ مْ سَ يْہِ اَيْدِ يْنِ  بَ

ALLAAHUMMA INNEE A'OOZU BIKA MIN SHARRI MAA AKHAAFU WA-AHZARU WA-AS'ALUKA MIN

KHAYRI MAA 'INDAKA ’’FASAYAKFEEKAHUMU ALLAAHU WAHUWA AS-SAMEE'U AL-'ALEEMU‘‘ LAA

HAWLA WALAA QUWWATA ILLAA BILLAAHI AL-'ALIYYI AL-'AZEEMI JABRA'EELU 'AN YAMEENEE

WAMEEKAA'EELU 'AN SHIMAALEE WAMUHAMMADUN SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE

AMAAMEE WALLAAHU 'AZZA WAJALLA YUZILLU 'ALAYYA YAMNA'UKUM MINNEE WAYAMNA'U

ASH-SHAYTAANA AR-RAJEEM. YAA MAN JA'ALA BAYNA AL-BAHRAYNI HAAJIZAN UHJUZ BAYNEE

WABAYNA A'DAA'EE HATTAA LAA YASILOO ILAYYA BISOO'IN SATARTU BAYNEE WABAYNAHUM

BISITRI ALLAAHI ALLAZEE YUSTATARU BIHEE MIN SATAWAATI AL-FARAA'INATI WAMAN KAANA

FEE SITRI ALLAAHI KAANA MAHFOOZAN HASBIYA ALLAZEE YAKFEE MAA LAA YAKFEE AHADUN

SIWAAHU ’’WA JA'ALNAA MIN BAYNI AYDEEHIM SADDAN WAMIN KHALFIHIM SADDAN FA-

AGHSHAYNAAHUM FAHUM LAA YUBSIROONA‘‘.

O Allah! I seek refuge in You from the evil of what I am afraid and which frightens me, and I ask You from

the good that is with You. “So Allah will suffice you against them, and He is the Hearing, the Knowing.”

There is no strength and power except with Allah, the High, the Mighty. Jibraeel is on my right side, and

Meekaaeel is on my left side, and Muhammad, Allah bless him and his family, is in front of me, and Allah,

Mighty and Majestic be He, is shadowing over me, preventing you and the accursed satan away from me. O

the One Who made between the two seas a barrier, place distance between me and my enemies till they do

not reach me with any evil, I have casted a veil between me and them with the protection of Allah, which

can be worn against the attack of Pharaohs, and one who is in the veil of Allah is surely well defended.

Allah is sufficient for me Who suffices me and no one else can suffice me. “And We have made before them a

barrier and a barrier behind them, then We have covered them over so that they do not see.”

وں ا ہ کرت
یر کا سوال  س خ ھ سے اُ ج ں ت وں، اور می ا ہ ت

اہ ا چ ن چ
س سے ب وں اور ج ا ہ رت ں ڈ ی

س سے م ر سے ج ز کے ش ی س چ وں اُ ا ہ گت ان اہ م ن یری پ ں ت اے اللہ! می

ں مگر اللہ کے ی ہ وت ن ئی طاقت اور ق نے والا ہے۔ کو ن ا ے والا، ج ن سن
ائے گا، اور وہ  و ج ن سے کافی ہ ں اُ ی مہ ت

ی  :( پس اللہ ہ یت  ن کی آ قرآ
یرے پاس ہے۔ ) و ت ج

پ کی ر اور آ پ پ وں آ ں ہ ی حمت

محمدؐ )اللہ کی ر

ہیں، اور  ں طرف  ی ائ لؑ میرے ب ی کائ ہیں، می ں طرف  ی لؑ میرے دائ ی برئ م ہے۔ ج ی
ظ
ع


ت  ہ د، ب لن ت ب ہ ب
و  ھ، ج سات

وئے ہے۔ ھی روکے ہ ب


م کو  ی
ج


نِ ر طا ی وئے ہے اور ش ھ سے روکے ہ ں مج ی مہ ت

وئے ہے؛ وہ  کیے ہ ہ  ر سای ھ پ ل مج وج یں، اور اللہ عزّ
ہ منے  ر( میرے سا ل پ آ
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ے کسی مجھ


ک کہ وہ  اں ت ہ ا دے، ی ن ھی رکاوٹ ب ب


ان  وں کے درمی من ش
ا دی! میرے اور میرے د ن ان رکاوٹ ب دروں کے درمی سمن

س نے دو  ات ج اے وہ ذ

لم(
ظ
وں ) ی ت سخ


وں کی  فرعون یعے  ر س کے ذ ردہ ج ی پ ا ہے وہ ردہ کر لی ردے سے پ ان اللہ کے پ پنے اور ان کے درمی ں نے ا ں۔ می چ سکی ن

 ہ پ



ہ  ھ ن ئی کے سات را ب

ں اس ن می ا ہے ج ات و ج ھی کافی ہ ب


ں  وں می یز سی چ و ای ی )اللہ( کافی ہے ج ے وہ مجھ


ا ہے۔  وت
وظ ہ و وہ محف ں ہ ردے می و اللہ کے پ تی ہے۔ اور ج ا اہ لی ج ن ی پ

ھ ب


سے 

ں ی ہ م نے ان
ھر ہ وار، پ ی ک د ھی ای ب


ے   چھ
ی

پ

ا دی اور ان کے  ن وار ب ی ک د ی ای

ھ ب


گے  م نے ان کے آ
:( اور ہ یت  ن کی آ قرآ

ا۔ ) و سکت ں ہ ی ہ ئی کافی ن کے سوا کو

۔ ے سکت
ں  ی ہ کھ ن ی ا، پس وہ د ی نپ د ھا ڈ
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وْحِ افُهٗ بِرُ اَخَ ا  رَّ مَ نِيْ شَ  فِ كْ احُ وَا رِّمَ رِقُهُ ال يَاحُ وَلَا تَخْ رِّ هُ ال تِكُ يْ لَا يَهْ كَ الَّذِ فْظِ ادِقَاتِ حِ رَ رِبْ عَلَيَّ سُ مَّ اضْ اَللّٰهُ

لِيْ وَفِّقْ  يْنَ وَ مَعِ اَجْ ئِقِ  وْرِ الْخَلَا دُ فِيْ صُ ا  يْرً بِ يْنَ وَكَ رِ يُوْنِ النَّاظِ نْ عُ ا عَ تُوْرً سْ اَلْقَيْتَهٗ عَلَيْهِ كَانَ مَ نْ  يْ مَ كَ الَّذِ سِ قُدْ

ارَ اَبْصَ نِّيْ  رِفْ عَ ةِ وَاصْ رَ لْاٰخِ نْيَا وَا يْرِ الدُّ  مِّلُهٗ مِنْ خَ  ا اُؤَ مِيْعِ مَ فِيْ جَ يْ  حِ لَا لْيَا صَ نٰى وَكَلِمَاتِكَ الْعُ سْ مَآئِكَ الْحُ سْ
بِاَ

يَ وْلَا اَنْتَ مَ اِنَّكَ  مَّ  اَللّٰهُ ۔  كَ يْرُ هٗ غَ ا لَا يَمْلِكُ يْرِ مَ  وْنَ اِلٰى خَ رُ مِ ا يُضْ رَّ مَ مْ وَشَ بِهِ رَّ قُلُوْ نِّيْ شَ رِفْ عَ يْنَ وَاصْ رِ النَّاظِ

نِيْ  رْ اَجِ نَةِ  اعِ مَالِيْقُ الْفَرَ عَتْ لَهٗ عَ ضَ ةِ وَخَ بَابِرَ نْ دَانَ لَهٗ رِقَابُ الْجَ ذُ يَا مَ وْ اَعُ عَاذِيْ فَبِكَ  اَنْتَ مَ  ذُ وَ اَلُوْ ذِيْ فَبِكَ  لَا مَ وَ

مِيْ
ارِيْ وَنَوْ كَ لَيْلِيْ وَنَهَ نَفِ فِيْ كَ اَنَا  رِكَ  كْ نْ شُ ابِ عَ رَ لْاِضْ رِكَ وَا كْ يَانِ ذِ تْرِكَ وَنِسْ  فِ سِ شْ يِكَ وَكَ زْ مَّ مِنْ خِ اَللّٰهُ

ا بِكَ يْرً  تَجِ سْ بَحَ مُ اَصْ اَمْسٰى وَ فِيْ  وْ مَّ اِنَّ خَ اَللّٰهُ ۔  كَ دِثَارِيْ عَارِيْ وَثَنَآؤُ كَ شِ رُ كْ ارِيْ ذِ نْتِشَ نْتِبَاهِيْ وَا ارِيْ وَا وَقَرَ

حَمَ اَرْ مَتِكَ يَا  حْ نَايَتِكَ بِرَ فْظَ عِ نِيْ حِ قْ زُ كَ وَارْ فْظِ ادِقَاتِ حِ رَ رِبْ عَلَيَّ سُ ابِكَ وَاضْ ءِ عَذَ وْ فِكَ وَسُ وْ انِكَ مِنْ خَ بِاَمَ وَ

۔ يْنَ الَمِ بَّ الْعَ يْنَ رَ يْنَ اٰمِ يْنَ اٰمِ مِ احِ الرَّ

ALLAAHUMMA IDRIB 'ALAYYA SURAADIQAATI HIFZIKA ALLAZEE LAA YAHTIKUHU AR-RIYAAHU

WALAA TAKHRIQUHU AR-RIMAAHU WAKFINEE SHARRA MAA AKHAAFUHOO BIROOHI QUDSIKA

ALLAZEE MAN AL-QAYTAHOO 'ALAYHI KAANA MASTOORAN 'AN 'UYOONI AN-NAAZIREENA

WAKABEERAN FEE SUDOORI AL-KHALAA'IQI AJMA'EENA WAWAFFIQ LEE BI-ASMAA'IKA AL-

HUSNAA WAKALIMAATIKA AL-'ULYAA SALAAHEE FEE JAMEE'I MAA U'AMMILUHOO MIN KHAYRI

AD-DUNYAA WAL-AAKHIRATI WASRIF 'ANNEE ABSAARA AN-NAAZIREENA WASRIF 'ANNEE SHARRA

QULOOBIHIM WASHARRA MAA YUDMIROONA ILAA KHAYRI MAA LAA YAMLIKUHOO GHAYRUK.

ALLAAHUMMA INNAKA ANTA MAWLAAYA WAMALAAZEE FABIKA ALOOZU WA-ANTA MA'AAZEE

FABIKA A'OOZU YAA MAN DAANA LAHOO RIQAABU AL-JABAABIRATI WAKHADA'AT LAHOO

'AMAALEEQU AL-FARAA'INATI AJIRNEE ALLAAHUMMA MIN KHIZYIKA WAKASHFI SITRIKA

WANISYAANI ZIKRIKA WAL-IDRAABI 'AN SHUKRIKA ANAA FEE KANAFIKA LAYLEE WANAHAAREE

WANAWMEE WAQARAAREE WANTIBAAHEE WANTISHAAREE ZIKRUKA SHI'AAREE WATHANAA'UKA

DITHAAREE. ALLAAHUMMA INNA KHAWFEE AMSAA WA-ASBAHA MUSTAJEERAN BIKA WABI-

AMAANIKA MIN KHAWFIKA WASOO'I 'AZAABIKA WADRIB 'ALAYYA SURAADIQAATI HIFZIKA

WARZUQNEE HIFZA 'INAAYATIKA BIRAHMATIKA YAA ARHAMA AR-RAAHIMEENA AAMEENA

AAMEENA RABBA AL-'AALAMEEN.

O Allah! Draw upon me Your protective covering that cannot be removed by the winds, nor can be pierced

by spears, and Suffice for me from the evil from which I fear with Your Holy Spirit, the One that when You

cast it upon a person, remains hidden from the eyes of the onlookers, and is (perceived) grandly in the

hearts of all of the created beings, And make me in accordance with Your Beautiful Names and Your

Highest Words, my profits, in all that I hope for, from the best of this world and the hereafter, and send

away from me the (evil) eyes of the onlookers, and keep away from me evil of their hearts, and the evil that
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they harbor into good, which none other (than You) has the power to do. O Allah! Surely You are my Master

and my Recourse, so to You I flee and You are my refuge, so with You I seek protection. O (He) Who the

necks of the arrogant fall, and the necks of the Pharaohs are humiliated. Save me, O Allah! From Your

disgracing punishments, and from leaving Your protection, and forgetting Your remembrance, and from

turning away from Your thankfulness, I am in Your protection during my nights and my days, and in my

sleep, and in my fixed time, and in my carefulness, and in my prevalence, Your remembrance is my motto

and Your praise is my garment. O Allah! Surely my fear by night and day seeks protection with You and

Your security from Your fear, and Your evil chastisement, and draw upon me your protective covering,

and grant me protection of Your custody, by Your mercy, O Most Merciful of all, so be it, so be it, Lord of

the Worlds.

وں اس ا ہ رت ں ڈ ی
ز سے م ی س چ ں۔ اور ج یر سکی یزے چ ہ ن سکے اور ن ھاڑ  وا پ ہ ہ ں ن ی ہ ن ان دے ج ( ت ے یم ردے )خ وط پ ب یسے مض

 ت کے ا
ظ
ا نی حف ر اپ ھ پ مج

اے اللہ! 

لوق کے دلوں مخ


مام  ا ہے، اور ت ت
ا رہ ھپ روں سے چ

ظ ے والوں کی ن  کھن

ی

ال دے وہ د و اسے ڈ ر ت س پ

یعے کہ ج ر دس کے ذ نی روحِ ق ا دے اپ چ ے ب مجھ


ر سے  کے ش

د ی ئی کی ام ھلا س ب رت کی ج خ ا و آ ی ں دن ق دے کہ می ی وف ے ت مجھ


یعے  ر کلمات کے ذ
د  لن نے ب

پ اموں اور ا صورت ن وب پنے خ ا ہے۔ اور ا ات ن ج ( والا ب ت ب ہی ار ) اوق ں ب می

ں ھ وہ دل می و کچ ئی اور ج را ھیر دے، اور ان کے دلوں کی ب یں پ ر
ظ ے والوں کی ن  کھن


ی

ھ سے د ائے۔ اور مج و ج ں میری اصلاح )درستی( ہ وں، اس می ا ہ کھت

ر

ی میرا مولا و ہ ک ت ے ش ں۔ اے اللہ! ب ی ہ ئی ن یرے سوا کو س کا مالک ت یر کی طرف موڑ دے ج ا دے اور اسے اس خ ٹ
ھ سے ہ ر مج ہیں اس کا ش ے  کھت


ائے ر ھپ چ

س کے ات ج وں۔ اے وہ ذ ا ہ گت اہ مان ن ے پ
ی س ھ ہ ج ں ت لیے می اہ گاہ( ہے؛ اسی  ن ارا )پ ی میرا سہ و ہ وں۔ ت ا ہ ت ں آ ی

اہ م ن یری پ ں ت لیے می ہ ہے؛ اسی  ھکان ٹ
اور میرا 

پنے ئی، ا نی رسوا ے اپ مجھ


ہیں اے اللہ!  اتے  و ج ز ہ ھی عاج ب


وگ  ور ل ت ے طاق ڑ ے ب ڑ ے ب
وں ک فرعون ہیں، اور  تی  ا ھک ج ں ج ی روں کی گردن اب منے سرکش ج سا

ں اہ می ن یری پ ں ت ہر حال می ے  چلت
ہرتے  ھ ، ٹ گتے ا ، سوتے ج ں رات دن ا لے۔ می چ لت سے ب ف کر سے غ پنے ش ، اور ا ینے ھلا د ب

کر کو  پنے ذ انے، ا ھ ج ردے کے اٹ پ

وف یرے خ ں ہے ت یری امان می اہ اور ت ن یری پ ام ت ح و ش ب

ص


ہر  وف  ادر ہے۔ اے اللہ! میرا خ ف میری چ عری یری ت عار ہے، اور ت کر میرا ش یرا ذ وں۔ ت ہ

ت و داش گہ نی ن ے اپ مجھ


حمت سے 
نی ر ان دے، اور اپ ردے ت ت کے پ

ظ
ا نی حف ر اپ ھ پ مج

ام سے۔  ج اب کے ان ت عذ سخ
یرے  ( اور ت وف امت کے خ ی )ق

! ن ، اے رب العالمی ن می ، آ ن می ھ کر رحم کرنے والے! آ ڑ ے ب
فرما، اے سب س ت عطا 

ظ
ا یت کی حف ا عن

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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